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1 INFORMACION GENERAL

1.1 DESCRIPCION

Este manual describe los pasos que permiten configurar el servidor de red para la Interfaz Inalambrica. También muestra
cémo crear un Proyecto Inalambrico para un sistema CZone nuevo o existente. Este archivo de proyecto es necesario para
configurar la pagina de inicio de la Aplicacion CZone con los elementos de control, monitorizaciéon y modos requeridos para un
acceso rapido. Una vez se haya completado el archivo de proyecto, este quedara grabado en la Interfaz Inalambrica y podra
leerse y visualizarse conectando un iPad con el nombre de usuario y la contrasefia que se hayan configurado.

1.2 USO DE ESTE MANUAL

Copyright © 2014 Mastervolt. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproduccion, transmisién, distribucion o
almacenamiento, total o parcial, de cualquier forma, de los contenidos de este documento sin el permiso escrito previo de
Mastervolt.

1.3 PERFILES DE USUARIO

La Interfaz Inaldmbrica puede configurarse con uno o méas Perfiles de Usuario que contengan un nombre de usuario y una
contrasefia. Al configurar un dispositivo, se recomienda anotar el nombre de usuario y la contrasefia en las etiquetas
incluidas con el producto y pegar una al dispositivo y otra a la Guia de Inicio Rapido. Esta documentacién debe
entregarse al cliente junto con la embarcacion. El nombre de usuario y la contrasefia deben introducirse en cualquier iPad
gue se conecte a la Interfaz Inaldmbrica para su control y monitorizacion, o en un PC conectado a la Interfaz Inalambrica para
realizar mas cambios en la configuracion.

WiFi 3EPData01
Server 10.192.0.126
Username

Password TIIL

Connection [ )
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2 PRIMEROS PASOS

2.1 LO QUE NECESITA

Antes de configurar la Interfaz Inalambrica, asegurese de que tiene los siguientes elementos:

Interfaz Inalambrica
Adaptador de USB a CAN (numero de la pieza

Aplicacion para iPad v1.0.0 o posterior

2.2

80-911-0044-01)

Herramienta de Configuracion de la I.1. v6.05.03.40 o posterior
Herramienta de Configuracion de CZone v6.05.03.40 o posterior

INSTALACION DE LA HERRAMIENTA DE CONFIGURACION DE LA INTERFAZ INALAMBRICA

Para instalar la Herramienta de Configuracion de la Interfaz Inalambrica, siga los pasos descritos a continuacion.

1. Haga doble clic en el archivo "Instalador de la Herramienta de Configuracion de la I.1."

(51 WI Configuration Tool Setup

Choose Components

install. Click Mext to continue.

Select components to install:

Space required: 43.2MB

WI Configuration Tool

Choose which features of WI Configuration Tool you want to install.

Check the components you want to install and unchedk the components you don't want to

2. Haga clic en Siguiente.

{5 WI Configuration Tool Setup

= o |
&
Description
Mext = ] [ Cancel
i = o |

Choose Install Location

Destination Folder

:\Program Files (x86]

Space required: 43.2MB
Space available: 4.5GB

astervolt\WI _Config

Choose the folder in which to install WI Configuration Tool.

Setup will install WI Configuration Tool in the following folder. To install in a different folder,
dick Browse and select another folder. Click Next to continue.

ation _Tool

%)

Browse...

[ < Back ][ MNext = ][ Cancel ] fl

3. Seleccione la ubicacion donde desee instalar el programa o haga clic en Siguiente para que se seleccione la

ubicacién por defecto




4.

5.
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(51 WI Configuration Tool Setup ' @_Iﬂ
Choose Start Menu Folder —
Choose a Start Menu folder for the WI Configuration Tool shortcuts, (‘;7

Select the Start Menu folder in which you would like to create the program's shortcuts. You
can also enter a name to create a new folder.

astervoltiWI Configuration Tool

Accessories

Administrative Tools

Aide PDF to DXF Converter
Autodesk

BEF Marine

Cisco Systems VPN Client
Dassault Systemes

Dell Audio

Dell DataSafe

Dell DataSafe Online

Dell Support Center i

7] Do not create shortcuts

»

lam |

< Back ][ Install J [ Cancel

Seleccione la carpeta del Menu Principal en la que quiera crear un acceso directo para el programa o haga clic en
Instalar para utilizar la ruta por defecto.

r

(51 WI Configuration Tool Setup ' = = s |
Installation Complete —
Setup was completed successfully, (‘;7

Completed
—————————————————————

Show details

Cancel

Cuando se haya completado la instalacion, haga clic en el boton Cerrar. Ya puede ejecutar la herramienta desde el

Menu Principal.
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2.3 COMPROBACION DEL FIRMWARE DE LA INTERFAZ INALAMBRICA

Mastervolt entregara la Interfaz Inalambrica con el firmware mas actualizado. En caso de que haya una nueva version del

firmware disponible y usted no esté seguro de cual contiene su dispositivo, puede comprobar la version del firmware a través
de la Herramienta de Configuracion de CZone.

-

&2 CZone™ Configuration Tool (R6.05.03.35) l = |5l é \
. 1D: 199522 EEPROM: 3531 / 65536 = 5.38%
CZone Display Case 2013 120514 L% [ Configuration | Flrmware
Detected CZone Devices: (7)
Type: Version: Dipswitch:  Configured Name: Serial Number: Hardware: Addr
Mi 6.05.01.33 10000000 MI 01 1100623.02 A 7
ol 6.05.01.33 01000000 o101 J101508.21 A 3
Mol 6.05.01.33 10100000 MOl 01 1100954.01 A 4 ‘
SCl 6.05.01.33 11000000 5CI01 J101370.11 A 2
51 6.05.01.33 00100000 5101 1101463.15 A 5
N X T T T A A -
DI 6.05.01.33 01100000 Diol 1
< [T | 3
[ Load Firmware Package ] Package: Double-click here to load Firmware Package
Updates: Start Updating
[ Refresh Device List Version:

Abra la Herramienta de Configuracion de CZone con la Interfaz Inalambrica conectada a la red CZone y enchufada a la red

eléctrica. Compruebe el nimero de la version situado junto al dispositivo I.I. Si hay una nueva versién disponible, debe
actualizar el dispositivo.

También es importante que, al conectar la Interfaz Inaldmbrica a una red CZone existente, el resto de dispositivos tenga la

misma version del firmware. Si los dispositivos tienen una version anterior, es necesario actualizarlas para que coincidan con
la dela L.l

En las Instrucciones de la Herramienta de Configuracion de la CZone hallard més informacion sobre cémo Actualizar los
Maodulos de la CZone.




2.4
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ACTUALIZAR EL FIRMWARE DE LA I.I.

El firmware de la Interfaz Inalambrica debe actualizarse a mediante un puerto USB. Necesitara un Lapiz de Memoria USB para
completar la actualizacién.

2.5

@\\ ®)

“ © &
\WiEil Ethernet

@ ©)

Figura 1: Actualizacion del
Firmware

Copie el archivo del firmware en el directorio raiz del Lapiz de Memoria USB. Hay dos archivos diferentes que pueden
actualizarse. Estos archivos deben actualizarse de forma separada, para asegurar asi que solo un archivo se
encuentre en el Lapiz de Memoria USB cuando se lleve a cabo la actualizacién. A continuacién se indican los dos
tipos de archivos de firmware y se muestra un ejemplo de cada uno:

e  Firmware del Servidor - ‘CZone_W!I_Firmware_Update_ ROOTFS_6_05_03_40.tar.gz’
e Firmware de la Aplicacién - ‘CZone_WI_Firmware_Update_APP_6_05_03_40.tar.gz’

Encienda la Interfaz Inalambrica y espere hasta que termine de iniciarse (el LED de estado de WiFi se iluminara sin

parpadear).
Ver Figura 1.

Introduzca el L4piz de Memoria USB en el puerto USB de la I.I.

Pulse y mantenga la tecla "FCN" en la I.I. Las luces de WiFi y Ethernet parpadearan durante 10 segundos y después
se apagaran y comenzaran a parpadear muy despacio. En ese momento podra soltar el botén.

Deje el dispositivo en ese estado con el parpadeo lento de los LED. La actualizacion podria llevar varios minutos.

Cuando se haya completado la actualizacion, se reiniciara el dispositivo y el LED de Estado de WiFi dejara de
parpadear.

RESTABLECER LOS VALORES DE FABRICA

Puede que en alguna ocasion sea necesario restablecer los valores de fabrica de la Interfaz Inalambrica. Siga los pasos
descritos a continuacion:

f \

® @ &
Wil Ethernet

k

Figura 2: Restablecer los M ASTERVOLT

A THE POWER TO BE INDEPENDENT
valores de fabrica



ES/Instrucciones para la Configuracion de la Interfaz Inalambrica

Asegurese de que no hay ningiin Lapiz de Memoria USB en el puerto USB del dispositivo.

Pulse y mantenga la tecla "FCN" durante 20 segundos (el LED de Estado del WiFi se iluminara sin parpadear durante
este tiempo).
Ver Figura 2.

Al cabo de 20 segundos, las luces de WiFi y Ethernet parpadearan durante 5 segundos y a continuacion se apagaran.
En ese momento podra soltar el botén.

El dispositivo se reiniciara y el LED de Estado del WiFi se iluminara sin parpadear. Toda la configuracion se habra
restablecido a los valores de fabrica.
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3 CONFIGURACION DE LA RED

Este capitulo describe cémo configurar la red inalambrica y el Servidor CZone de la Interfaz Inalambrica. También describe
cémo configurar el interruptor DIP para que el dispositivo pueda ser identificado en la red CZone. Este proceso puede
completarse sin estar conectado a la embarcacioén, con un PC conectado a la I.l. por WiFi o Ethernet.

3.1 DEFINICIONES DE RED

Antes de configurar la Interfaz Inalambrica, es necesario elegir el tipo de configuraciéon de red en el que sera instalado el
dispositivo. Se puede acceder al servidor de la I.I. mediante su propio router inalambrico interno o mediante otro router
inalambrico de la embarcacion. A continuacion se muestra una definicion de cada tipo de servidor:

3.1.1 Punto de Acceso

Ver Figura 3. Utilice el Punto de Acceso para habilitar el router inalambrico en la Interfaz Inalambrica. Los iPad y los PC se
conectaran de forma inaldmbrica a este Punto de Acceso.

Figura 3: Punto de Acceso

3.1.2 Modo Cliente Inalambrico

Ver Figura 4. Utilice el Modo Cliente Inalambrico si va a emplear otro router inalambrico a bordo de la embarcaciéon como
Punto de Acceso. Todos los dispositivos, incluida la Interfaz Inaldmbrica, se conectaran de forma inaldmbrica a este Punto de
Acceso.

Figura 4: Modo Cliente
Inalambrico

M/.STERVOLT
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3.1.3 Modo Cliente por Cable
Ver Figura 5 Utilice el Modo Cliente por Cable si va a emplear otro router inalambrico a bordo de la embarcacién como Punto

de Acceso. Los iPad y PC se conectaran de forma inalambrica a este Punto de Acceso. La Interfaz Inalambrica se conectara
mediante cable Ethernet.

Tenga en cuenta que en este modo se desactivara el WiFi de la I.I.

Figura 5: Modo Cliente por
Cable

3.2 CONECTARSE A LA INTERFAZ INALAMBRICA POR PRIMERA VEZ

Antes de configurar la red en la Interfaz Inalambrica, es necesario conectarla al dispositivo. Esto puede hacerse de forma
inaldmbrica (por defecto, la I.1. se configura como Punto de Acceso) o mediante Ethernet.

Asegurese de que la l.l. estd encendida y de que el LED de Estado de WiFi esté iluminado sin parpadear.
3.2.1 Conexion Inalambrica

Para crear una conexién inaldmbrica con la I.I. desde su PC, vaya a las conexiones inaldmbricas disponibles de su PC,
seleccione la red llamada "Mastervolt WI" e introduzca la contrasefia "password".

[ ~

Currently connected to: e

| 'b ehl.pri
A Internet access
F=2 Unidentified network
Mo Internet access

Wireless Metwork Connection L

Mastervolt WI Connected 1._“!_

m

3.2.2 Conexion por Ethernet

Para crear una conexion por cable con la I.I. desde su PC, conecte un cable Ethernet desde el puerto Ethernet de la I.I. al
router al que esta conectado el PC. El LED de Ethernet se iluminara sin parpadear.
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3.3 CONFIGURAR EL INTERRUPTOR DIP

Siga los pasos descritos a continuacidon para configurar el interruptor DIP para la Interfaz Inalambrica. Solo se necesita
configurar un Unico interruptor DIP para la I.1., con el fin de que pueda ser identificada en la red CZone. También es importante
gue la configuracién de este interruptor DIP no entre en conflicto con ningiin otro médulo CZone del sistema en el que vaya a

ser instalado.

1. Enla Herramienta de Configuracion de la I.I., vaya a Servidor > Configurar el Interruptor DIP del Servidor

-

Connect To Server

P |

Server List:

Address
19216801

Mame
(2)

63222

Authentication

Username:  user

O

Password: ssssssss

Connect

2. Enlaventana Conectar a Servidor, se mostrara la Interfaz Inalambrica con su Direccién IP y su nimero de Puerto. Si
no se muestra el servidor en esta ventana, compruebe que todas las conexiones de la I.I. estén completas y que el

dispositivo esté encendido.

3. Introduzca el nombre de usuario por defecto "user" y la contrasefia "password" y después haga clic en Conectar. En
un capitulo posterior se describira cdmo cambiar el perfil de usuario por defecto.

Server Dipswitch

? | |

Dipswitch

2 i e A e i R A R I R

Set Server Dipswitch

4. Marque las casillas correspondientes para configurar el interruptor DIP de la Interfaz Inaldmbrica. Si la I.I. se ha
afadido a una red CZone existente, compruebe el archivo de configuracion de CZone para asegurarse de que el

interruptor DIP no entre en conflicto con ningin otro médulo CZone.

M/.STERVOLT
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Progress m ]
Result: Success
Status: Complete
Progress: 100%:
Ok
h —

5. Cuando el progreso alcance el 100%, quedara configurado el nuevo interruptor DIP. Seleccione ACEPTAR para
continuar.
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3.4 CONFIGURAR LA FECHA'Y LA HORA

Siga los pasos descritos a continuacion para configurar la fecha y la hora de la Interfaz Inalambrica. Puede utilizar el reloj
interno de la I.I. para ajustar la Hora del Dia en conexién con el sistema CZone.

1. En la Herramienta de Configuracion de la I.I., vaya a Servidor > Configurar Fecha/Hora

.

Server Date and Time

2. s |

Server Date Time

UTC Date/Time:

Time Offset:

Server Local Time

4k

® O

1/01/2000 12:05:47 B.M.

0:00

1/01/2000 12:09:47 a.m.

Set Server Time

)

2. En la parte inferior se mostrara la hora y fecha actual del servidor.

3. Ajuste la Fecha seleccionando los campos Dia/Mes/Afio y utilice las flechas para ajustarlos.

4. Ajuste la Hora utilizando las flechas para ajustar el Tiempo Universal Coordinado (UTC en inglés) segun su regién.

5. Seleccione "Configurar la Hora del Servidor" para introducir en el dispositivo la nueva configuracién.

-

Pregress

2 [ |

Result: Success

Status: Complete

Progress: 100%
Ok

6. Cuando el proceso alcance el 100%, quedara configurada la nueva fecha y hora. Seleccione ACEPTAR para

continuar

M/.STERVOLT
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3.5 CONFIGURACION DE RED INICIAL

Siga los pasos descritos a continuacion para comenzar la configuracion de red de la Interfaz Inalambrica.

1. Enla Herramienta de Configuracion de la l.l., vaya a Servidor > Configuracion.

WI Setup =)

Can Network Setup

Can Metwork

@ CZone and Masterbus

) CZone

2. La Interfaz Inaldmbrica también puede configurarse para actuar como un puente de red entre las redes CZone y
MasterBus. Seleccione la opcién "CZone y Masterbus" para habilitar la funcién Puente Masterbus, o bien seleccione
CZone.

[ WI Setup l l ) )
Wireless Network Setup

Wireless Metwark

@ Client Mode
) Access Point

() Disable I

3. Seleccione el tipo de Red Inalambrica requerida y pulse Siguiente (puede consultar las definiciones de los tipos de
red en el capitulo 3.1)
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3.6 CONFIGURACION DEL PUNTO DE ACCESO

Si se ha seleccionado el Punto de Acceso, se mostraran las siguientes opciones:

‘@ wisetup =)

Access Point Setup

55ID:

Password:

Confirm Password:

OIOIO

1. Introduzca un nombre para la red inalambrica independiente (standalone) en el campo SSID. Este es el nhombre que
aparecera cuando se conecte a la I.l. desde el iPad o el PC. El SSID por defecto es "Mastervolt WI".

2. Introduzca una contrasefia con un minimo de 8 caracteres en el campo Contrasefia. La contrasefia por defecto es
"password".

3. Introduzca la contrasefia una segunda vez en el campo Confirmar Contrasefia para completar el paso; a continuaciéon
haga clic en Siguiente.

@ wisenp EN)

Configure Server
@\\s
O

E Save i

[ Write To Server ]

4. Seleccione Guardar si desea guardar la configuracién de red en su disco duro. Esta configuracion puede actualizarse
méas adelante en el sistema mediante un Lapiz de memoria USB.

5. Seleccione "Grabar en el Servidor" para grabar los ajustes de red en el dispositivo.

M/.STERVOLT
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[&@] Connect To Server P |-
Server List:
Name ] Address ] Port

6 19216801 63222

Authentication

Username: user

Password: eesssses

Connect i

6. Seleccione la Interfaz Inalambrica de la lista de Servidores, introduzca el nombre de usuario por defecto "user" y la
contrasefia "password" y haga clic en Conectar. (Tenga en cuenta que, si el servidor ya ha sido configurado, sera
necesario introducir el nuevo hombre de usuario y la nueva contrasefia).

[ Progress @lér

Result: Success
Status: Restarting WI...
Progress: 100%

[ ok ]

7. La ventana anterior mostrara el proceso de la configuracion de red. Cuando el proceso alcance el 100%, haga clic en
el boton ACEPTAR. El dispositivo se reiniciara para que tengan efecto los nuevos ajustes de configuracién de red.
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3.7 CONFIGURACION INALAMBRICA DEL MODO CLIENTE

Si se ha seleccionado el Modo Cliente, apareceran las siguientes opciones.

WI Setup

-~ —

Client Setup

S5ID:

Password:

Confirm Password:

QlOIO

1. Introduzca el nombre de la red inaldmbrica actual de la embarcacion en el campo SSID.

2. Introduzca la contrasefia de la red inalambrica de la embarcacién en el campo Contrasefia.

3. Para completar este paso, introduzca la contrasefia por segunda vez en el campo Confirmar Contrasefia. A

continuacion, haga clic Siguiente.

WI Setup

2t |

Save

[

Write To Server

Configure Server
@\~s
(s

4. Seleccione Guardar si desea guardar la configuracion de red en su disco duro. Esta configuracion puede actualizarse
mas adelante en el sistema mediante un Lapiz de memoria USB.

5. Seleccione "Grabar en el Servidor" para grabar los ajustes de red en el dispositivo.

M/.STERVOLT
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Connect To Server &Iﬂ—hj

Server List:

Name Address Port

6 19216801 63222

Authentication

Username:  user

Password: sessssss

Connect i

6. Seleccione la Interfaz Inaldmbrica de la lista de Servidores, introduzca el nombre de usuario por defecto "user" y la
contrasefia "password" y haga clic en Conectar.

[ Progress &Iﬂ—h.r

Result: Success
Status: Restarting WI...
Progress: 100%

[ ok ]

7. La ventana anterior mostrara el proceso de la configuracién de red. Cuando el proceso alcance el 100%, haga clic en
el boton ACEPTAR. El dispositivo se reiniciara para que tengan efecto los nuevos ajustes de configuracion de red.
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3.8 CONFIGURACION POR CABLE DEL MODO CLIENTE

Si se ha seleccionado Deshabilitar para la red inalambrica (Modo Cliente por Cable), apareceran las siguientes opciones.

.
WI Setup

? [l |

Save

[

Write To Server

Configure Server
@\\3
2

1. Seleccione Guardar si desea guardar la configuracion de red en su disco duro. Esta configuracién puede actualizarse

mas adelante en el sistema mediante un Lapiz de memoria USB.

2. Seleccione "Grabar en el Servidor" para grabar los ajustes de red en el dispositivo.

-

Connect To Server

2 [ |

Server List:

MName
2

Address
192.168.0.1

63222

Authentication

Username:  user

Password: eessssss

Connect

3. Seleccione la Interfaz Inalambrica de la lista de Servidores, introduzca el nombre de usuario por defecto "user" y la

contrasefia "password" y haga clic en Conectar.
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r' Progress @lﬂ]ﬂ

Result: Success
Status: Restarting WIL...
Progress: 100%

[ o ]

4. Laventana anterior mostrara el proceso de la configuracion de red. Cuando el proceso alcance el 100%, haga clic en
el boton ACEPTAR. El dispositivo se reiniciara para que tengan efecto los nuevos ajustes de configuracién de red.
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4 CREAR UN PROYECTO DE INTERFAZ INALAMBRICA

El objetivo del Proyecto de Interfaz Inalambrica es configurar la pagina de inicio de la Aplicacién CZone. En la pagina de inicio,
el usuario tiene acceso rapido a Modos, Monitorizacién y Control de circuitos; se incluye una o varias imagenes de la
embarcacion con informacion sobre los sistemas activos y las alarmas. Las secciones Monitorizacién y Control tienen barra de
scroll y un maximo de 12 elementos cada una. La seccion Control es dinamica y cambia en funciéon de la Vista de la
Embarcacion seleccionada.

La Figura 6 ofrece un ejemplo de Pagina de Inicio de la Aplicacién CZone.

Favoritos de Modos ]
N\
Generator 1 Chargemaster DC Fresh Water Tank Oil Pressure Fridge Temperature Generator 2
o
E = = '
ISl 230V 7.7A @ ——H] 230V 6.2/%
g — Favoritos de
=l 50Hz  2kW ‘ S @ @ 50Hz  1kW o
13.8V -0.9A 94% 0"Hg 30°C Monitorizacion
\
Aft Spot Light Air Con Sea Wat Charger Control Cockpit Lights Courtesy Lights Entertainment
T N N N N 7N N ,
€ \ ‘ ‘ X ‘ ‘ Favoritos de Control
(O]
Off Off Off Off Off Off
Vista de la
embarcacion
oo Figura 6: Pagina de Inicio de la

Aplicacion CZone

Para crear un Proyecto de Interfaz Inalambrica, se necesita un Archivo de Configuracion CZone (.czf) de la embarcacién. Este
archivo se utiliza como referencia de los circuitos y las identificaciones de monitorizacién existentes, con el fin de garantizar el
perfecto funcionamiento del sistema desde varias interfaces. También necesitar4 una imagen (o imagenes) de alta calidad de
la embarcacion en formato .PNG para la Vista de la Embarcacion.
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4.1  CONFIGURACION INICIAL

Desde la Herramienta de Configuracion de CZone de la l.1., seleccione Archivo > Nuevo.

F |
@ Mew Configuration Package @ﬂ—hJ
Mame:
@ Demao Case 2013
Directory:

Browse
Browse

CZone Configuration:

010

Image Type Image Resolution

[] 540x560 - for use with Iphone 4 and Iphone 4s.

4 @
@ ' 640x1136 - for use with iPhone 5, iPhone 5s and iPhone 5c.

[ 1024x788 - for use with Ipad.

()

() Sail Boat

204831536 - for use with Ipad with Retina display.

—

B

1. Introduzca un nombre para el proyecto.
2. Pulse Explorar y seleccione un directorio en el que guardar el proyecto.
3. Pulse Explorar y seleccione el Archivo de Configuracion CZone (.zcf) que se utilizara para crear el proyecto.

4. Seleccione el Tipo de Imagen que mas se ajuste a la embarcacion que va a configurar. La imagen de la Embarcacion
a Motor aparecera de forma horizontal en la parte inferior de la pagina de inicio. La imagen de la Embarcacién de
Vela aparecera de forma vertical en el lado derecho de pagina de inicio.

5. Seleccione una o mas resoluciones para la imagen de la lista disponible. Si un dispositivo se conecta a la Interfaz
Inalambrica, pero no se ha configurado la resolucion adecuada de la imagen, la Vista de la Embarcacién aparecera
en blanco. Las opciones son:

a. 640 x 960 pixeles = iPhone 4/4S

b. 640 x1136 pixeles = iPhone 5/5S

c. 1024 x 768 pixeles = iPad Non Retina
d. 2048 x 1536 pixeles = iPad Retina

6. Seleccione ACEPTAR.
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4.2 PERFILES DE USUARIO

Es necesario introducir un nombre de usuario y una contrasefia para conectarse al Servidor CZone desde la la I.I. El nombre
de usuario y la contrasefia por defecto son "user" y "password". Por razones de seguridad, se recomienda eliminar el perfil por
defecto e introducir uno nuevo. También pueden configurarse varios perfiles de usuario. Por ejemplo, un constructor puede
utilizar un perfil para todas las embarcaciones, y otro perfil especifico para cada embarcacioén, el cual puede entregar al
comprador.

WI Configuration Tool - - w . AaM =0

Eile Server Help

I o R = 5 R 5
1 — Users ‘ Monitoring and Modes 1024x768 2048x1536 Circuits

Cabin Lights i

Name Password

Charger Control
user  ewhwes

2 : T Courtesy Lights Blue i
crone  eeewes

Courtesy Lights White
Engine Room Fan

Fresh Water High Level

m

Fresh Water Low Level
Fresh Water Pump
Galley Lights

Hatch Lifter

Navigation Lights

User: czone Saloon Lights

3 3> Password: sesee Sequential 1
=

Sequential 2

Confirm Password: esess

Sequential 3

E Add Update Remaove enuential 4 =

Alarms Circuits | Modes Monitoring

1. Seleccione la pestafia Usuarios.

2. Seleccione "usuario" en la lista y después pulse el boton Eliminar.
3. Introduzca un nuevo nombre de usuario y una contrasefia, confirme la contrasefia y pulse el botdén Afiadir.

4. Repita el proceso para afiadir perfiles de usuario adicionales.

No olvide escribir el nombre de usuario y la contrasefia en las pegatinas proporcionadas y pegarlas en el dispositivo.
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4.3  CONFIGURACION DE MONITORIZACION Y MODOS

Siga los pasos descritos a continuacion para afiadir cualquier elemento favorito de Modos de Operacion o Monitorizacion que
desee incluir en la pantalla de inicio de la Aplicacién CZone.

WI Configuration Tool | /(S ﬂ

File Server Help

I T B [ = I 4 ) P

1 i |_uss | Monitoring and Modes | 1024x768 | 2048x1536 Modes

Systems On
Day Cruise

Modes: Night Cruise
Systems On Day Cruise Night Cruise Systems Off Systems Off

3 M M M M

Monitoring:

House Battery Start Battery Radio Battery Shore Pawer Gener:

: SNCRCRCRE |

B [ 4

Alarms | Circuits | Modes | Monitoring

K|

1. Seleccione la pestafia de Monitorizacion y Modos.
2. Seleccione la pestafia Modos situada en la parte inferior derecha.
3. Arrastre los Modos seleccionados de la Configuracion de CZone importada y suéltelos en el recuadro Modos situado

en el centro.
Se permite un maximo de 12 Modos.

4. Seleccione la pestafia Monitorizacién situada en la parte inferior derecha.

5. Arrastre los elementos de Monitorizacién seleccionados de la Configuracion CZone importada y suéltelos en el
recuadro de Monitorizacion situado en el centro. Se permite un maximo de 12 elementos de Monitorizacion.

Tenga en cuenta que los favoritos de Monitorizacién y Modos también pueden afiadirse o eliminarse directamente desde la
Aplicacion CZone.
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4.4  CONFIGURACION DE LA IMAGEN DE LA EMBARCACION

Antes de subir una imagen de la embarcacion al Proyecto Inaldmbrico, es necesario ajustar el tamafio de la imagen a la
resolucién del dispositivo. Se recomienda utilizar el software gratuito de Windows, Microsoft Paint.

1. Abra la imagen en Paint. Para obtener el mejor resultado, se recomienda comenzar con una imagen con una
resolucion superior a la del dispositivo. Después podra reducir la imagen, lo que permitird obtener una mejor calidad
de imagen con menos pixelacion.

r B
1 EH S < | 58 Upper GA STD 1966.png - Paint @M

Home View ~
= = o N0 — =i aIEEE EEEE =
= & NI N N A LA

Cut
cony |4 AN G OOD | |
Rie ] e [[@7Q e (G G 5 s W

Clipboard Image Tools Shapes

+ 1} 1899 x 553px 10] 1966 x 556px Size: 1.3MB 50% (=) —} )

2. Recorte la imagen para eliminar cualquier borde blanco innecesario.

~
Resize and Skew ﬁ
-

Resize

By: () Percentage @ Pixels
+—

l:l Horizontal: 1966|

|:|I Vertical: 572

Maintain aspect ratio

Skew (Degrees)

+—r

i Horizontal: [i]
QI Vertical: 1]

[ ok || Cancel

3. Pulse el botén "Modificar tamafio" y escoja los pixeles tras haber marcado la casilla "Mantener la proporciéon de
aspecto”. A continuacion se indican las resoluciones de los dispositivos para la imagen de la embarcacion:

a. 983 x 362 =iPad
b. 1966 x 724 = iPad con Pantalla Retina

Si la imagen tiene una proporciéon de aspecto distinta al tamafio final, utilice una sola longitud (horizontal o vertical)
como referencia. Basta con que la imagen encaje en el recuadro. Todo espacio no utilizado aparecera en blanco en la
aplicacion.
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4. Seleccione ACEPTAR y guarde la imagen como archivo .PNG.

Ahora que el tamafio de la imagen ha sido modificado y guardado en Paint, es necesario importarla al Proyecto Inalambrico.

WI Configuration Tool o & e . - - 2 AaM i -
File Help
I O e = R R 5
1 5 - - gmomd-todoe— 8% | 2048x1536 Circuits
Cabin Lights
i |
(L' l.qg-li"-L S Charger Control
Courtesy Lights Blue
Courtesy Lights White
Engine Room Fan
Fresh Water High Level
Fresh Water Low Level
Fresh Water Pump
4 Galley Lights

Hatch Lifter
Navigation Lights
Saloon Lights

Sequential 1

Sequential 2
Sequential 3
Sequential 4

Sequential 5

Courtesy Lights Engine Room Fan  Fresh Water Pump Galley Lights Hatch Lifter Navigation Lights Saloon Lights
White

Q Q Q Q Q Q Q

Alarms | Circuits | “Modes | Monitoring |

1. Seleccione la pestafia del dispositivo que quiere configurar.

2. Paraimportar la imagen, seleccione el icono +. Busque la imagen de la embarcacion guardada anteriormente en
formato.PNG y seleccione ACEPTAR.

3. Seleccione la pestafia Circuitos situada en la parte inferior derecha.

4. Arrastre los circuitos necesarios desde la Configuracion CZone importada y suéltelos en la imagen de la embarcacion
de la cual necesite informacion sobre los sistemas activos. De este modo, también se propaga al menu de control
dinamico que vera en el iPad para esa Vista de la Embarcacion en particular. Se permite un maximo de 12 circuitos
por capa de la embarcacion.

5. Seleccione la pestafia Alarmas y repita la operacion si necesita alguna alarma en la imagen de la embarcacion. No
hay limite de alarmas permitidas.

6. Pulse el boton Guardar para guardar el proyecto.
Repita el proceso si se requiere alguna otra vista de embarcacién o algun otro dispositivo.
Importante: Las alarmas de la Aplicacion CZone solo se activaran cuando la aplicacion esté abierta, no cuando esté

cerrada o en segundo plano. No dependa de la Aplicacion CZone como Unico dispositivo de monitorizacion de
alarmas.
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5 COMO EXPORTAR EL PAQUETE DE LA INTERFAZ INALAMBRICA

Ahora que el Proyecto de Interfaz Inalambrica esta completado, es necesario convertirlo a un nuevo formato y enviarlo a la
Interfaz Inaldmbrica. Se trata de un archivo Wireless Interface Package (.wip).

1. Enla Herramienta de Configuracion de la l.1., vaya a Archivo > Publicar.

r B
Publish e
u@ | .« Wireless » Demo Case 2013 » - |&’| | Search Demo Case 2013 pel I

= = == 3 = 1 -
Organize » New folder = - @n
7t Favorites — Documents library Arrange by: Folder ~
B Desktop Demo Case 2013
4 Downloads = Mame -
1= Recent Places |
& Autodesk 360 e
| BLOCKS 640960
81-0EM 640x1136
SUB-PARTS 1024x768 |
20481536
- Libraries LT
3 Documents |‘—‘ Eackaann
J’ Music Ala | = .
File name: packagewip -
Save as type: | Wireless Interface Package (*.wip) v]
= Hide Folders [ Save J [ Cancel I

2. Introduzca un nombre pertinente para el proyecto y pulse Guardar.

e B
@—Connecl To Server “ ‘ h—m

l- Server List:

Name Address Port
Alarms Test 1 101920115 63222

CZone Display Case 2013 ... 19216801

| Authentication

Username:

Password:

[ Connect J

3. Vaya a Servidor y seleccione Grabar Paquete. Seleccione la I.I. en la lista de servidores e introduzca el nombre de
usuario por defecto "user" y la contrasefia "password"”, y pulse Conectar. Cuando el paquete se haya guardado
correctamente, estos datos se sustituiran por los nuevos perfiles de usuario.
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r 7 b
Cpen F I Iﬁ
—~—
e [ 1 « Wireless » Demo Case 2013 » ~ [ 43| Search Demo Cose 2013 p|
Organize = New folder =+ = '@'
i © Arrange by:  Folder ¥
Bl Desktop
& Downloads Name
] Recent Places  |E
o Autodesk 360 3203480
BLOCKS | 640:960
81-0EM J 6401136
CUB-PARTS | 10244768 Mo preview available,
. 20481536
= Libraries  tmp
3 Documents WEEEETE T
J‘. Music
[ Pictures 1
E Videos - [ ¥
File name: package.wip - [Wirelass[ﬂtarfacaPackage(*.w ']
[ Open ] l Cancel ]

4. Seleccione el archivo que acaba de crearse y pulse Abrir.

5 ~
Progress - ng

Result: Success H
Status: Complete
Progress: 100%:

Ok

5. La ventana anterior le mostrara el proceso de carga. Cuando el proceso alcance el 100%, haga clic en el botén
ACEPTAR. Ahora, la Interfaz Inalambrica tiene una copia del Proyecto Inalambrico que se ha creado. Cualquier iPad
conectado al dispositivo podra abrir el proyecto inmediatamente.

Para realizar cambios en la Configuracion de la I.l., repita el capitulo anterior. Es importante que guarde el proyecto, lo exporte
a un archivo de paquete y a continuacién vuelva a grabarlo en la Interfaz Inalambrica. Cualquier archivo de paquete se
descargard automaticamente en la tablet cuando vuelva a abrir la aplicacion.

Si en cualquier momento cambia la Configuracion de la CZone (por ejemplo, si se ha afiadido un circuito al sistema), vaya a
Archivo > Actualizar Configuracion de la CZone, busque la nueva configuracion y pulse ACEPTAR. Las pestafias Alarmas,
Circuitos, Modos y Monitorizacién se actualizaran con cualquier nuevo cambio. Realice cualquier cambio en la péagina de
favoritos y después grabe el nuevo paquete en la I.I. El nuevo paquete se descargard automaticamente de cualquier tablet
cuando vuelva a abrir la aplicacion.
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6 ARCHIVO DE CONFIGURACION DE LA CZONE

Para que la Interfaz Inalambrica funcione correctamente con el sistema CZone, es necesario afiadirla como nuevo dispositivo
en la Configuracion de la CZone.

Para sistemas ya existentes, conecte el USB al adaptador CAN y a la red, abra la Herramienta de Configuracion de la CZone y
lea la configuracion de la red. Guarde este archivo (.zcf) en su disco duro.

Para nuevos sistemas, abra la Herramienta de Configuracién de la CZone y seleccione "Configuracion de un Nuevo Sistema".

Vaya a la pestafia Médulos y seleccione Anadir.

r 5

&2 Module Modification: =RNC X

Module Name: (Maximum 32 Characters)

Module Type: Dipswitch Setting:
Wireless Interface (W) [umuo {Existing) - }\ @

[ Edit Dipswitch Graphically

All Displays On/Off = Toggle [ Force Dipswitch for Address
| /=[¥] All Displays Dim Up/Down = Single-Button Dim

D) B

[7] switched Module/Network Power [ oK I ’ Cancel ]

1. Seleccione el tipo de médulo de Interfaz Inalambrica (I.1.).

2. Afada un nombre para la Interfaz Inalambrica o deje el espacio en blanco con el nombre por defecto WIO1 (se creara
cuando pulse ACEPTAR).

3. Marque esta casilla para cambiar los controles del iPad de manera que la funciéon "Encender/Apagar todas las
pantallas" quede configurada en modo "Alternar". Asi se simplifican los controles empleando un solo boton en lugar
de distintos botones para Encender y Apagar.

4. Marque esta casilla para cambiar los controles del iPad de manera que la funcién "Aumentar/Disminuir el brillo de
todas las pantallas" quede configurada en modo "Ajustar el brillo con un solo botén". Asi se simplifican los controles

empleando un solo botdn en lugar de distintos botones para ajustar el brillo.

5. Ajuste el interruptor DIP de la Interfaz Inaldmbrica para que corresponda con el interruptor DIP programado en el
Capitulo 3.3 y seleccione ACEPTAR.

Grabe la configuracion en la red con la Interfaz Inalambrica conectada y en linea.

En las Instrucciones de la Herramienta de Configuracion de la CZone podra consultar otras fases de la creacion de una
Configuracion de la CZone completa comenzando desde cero.
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7 CONFIGURACION DE LA APLICACION PARA IPAD

Vaya a Ajustes > WiFi en su iPad y conéctelo a una de las siguientes redes inalambricas:

e Si el dispositivo esta configurado como Punto de Acceso, conéctelo al WiFi de la Interfaz Inalambrica.
e Siel dispositivo esta configurado como Cliente, conéctelo al WiFi de la embarcacion.

La primera vez que abra la Aplicacion CZone, vera la siguiente pantalla, que muestra la red WiFi a la que esta conectada y la
direccién IP del servidor de la I.1. Introduzca el Nombre de Usuario y la Contrasefia para el Servidor tal y como se configuré en
el Capitulo 4.2 y pulse Conectar.

Server connection details
WiFi: Wi Module
Server: 10.192.0.126

Skir

Q W E R il Y U | O P &
A S D F G H J K L Next
B z | xJcfvisngim]t]? o
2123 s 123

Vera la pantalla "comprobando la contrasefia”.

Server connection details
WiFi: Wi Module
Server: 10.

czone123

Skip

Cancel

Si la contrasefia es correcta, empezara a descargarse el Paquete Inalambrico.
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Server connection details
WiFi: Wi Module
Server: 10.

czone123

ect  Skip

Cuando se complete la descarga, aparecera la pagina de inicio que haya configurado como en el siguiente ejemplo.

Systems On

House Battery Start Battery Radio Battery Shore Power Generator

Inverter
s 11.5V 11.6V 116V oV A eV A eV A
g 0.0A 0.0A ce= A | mmHz =KW | mmeHz ==ekW | ==eHz ===kW
Fresh Water Pump Galley Lights Hatch Lifter Navigation Lights Saloon Lights
On On Off Off On
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También puede introducir los datos de acceso al servidor en la pagina de Ajustes, pulsando Men( > Ajustes > Configuracion >
desde la aplicacion. Si existen varios servidores en la red, seleccione el servidor de destino en el menu desplegable.

Settings Settings

WiFi BEPData01
Server 10.192.0.126
Username czone

Password Yy

Connection (_/

M7.STERVOLT

También puede eliminar la configuracion desde la aplicacion restableciendo los valores de fabrica. Vaya a Menu > Ajustes >
Unidades > Restablecer los Valores de Fabrica. La préxima vez que se abra la aplicacion, aparecera de nuevo una ventana
emergente que solicitara el servidor.

Factory reset?

Cancel Reset




